
Глава 8.

Название: Серый Терминал...

….

-Эйс ПОВ-

Завязав повязку и наложив несколько швов на руку, я просто вскочил на спину Кэт.

Я знаю, что к концу дня моя рука заживет и не останется даже шрама. Это тело работает
странно. Я не сломал зубы, но один раз сломал, и после того, как я просто выпил молоко, мои
зубы зажили. Я вообще не знаю, как это работает, это нелогично, но мои зубы теперь тоже
крепкие.

….

Когда я иду по окраине леса, я вижу городские стены Гоа и его ворота, за которыми находится
серый терминал.

Я слегка прищуриваюсь и вижу, что некоторые ходят и несут разные металлы.

Я ничего не могу с собой поделать, так как мой мозг работает на максимальной скорости,
чтобы проанализировать эту ситуацию. Обычно я не забочусь о таких людях, ну, я все еще не
забочусь, потому что я их не знаю. Но мне их немного жалко, они отталкиваются от города не
из-за своей неспособности работать или лени. Скорее всего, их выгнали из города дворяне.

Действительно жалко, судя по тому, что я знаю из манги, это место кишит преступностью,
болезнями из-за отсутствия доступного медицинского лечения и все такое. Теперь это не
похоже на мою проблему или что-то, во что я бы вмешался, в конце концов, это было бы пустой
тратой времени и ресурсов для меня. Это все равно что давать бездомному деньги, кто-то
делает это, чтобы чувствовать себя хорошо для себя, и это позволяет бездомному оставаться
бездомным.

Если кто-то хочет кому-то помочь, он должен предложить им взаимовыгодную сделку.
Например, нанять его или найти ему работу... или даже передать ему часть своей работы на
аутсорсинг и заплатить ему за это. Есть много более эффективных способов помочь кому-то,
чем дать ему доллар, позволяя ему есть еду, пока он однажды не умрет зимой. Это не помогает
ему, это просто продлевает его боль.

Дай человеку рыбу, и он будет есть один день, научи его ловить рыбу, и ты будешь кормить его
всю жизнь.

Поэтому мой план состоит в том, чтобы помочь этим людям в сером терминале, чтобы они
могли помочь мне. Я не святой, я не бог. Я простой человек, поэтому я не планирую повсюду
помогать людям и все такое.

Я спрыгиваю с кота и, похлопав его по ноге, достаю из сумки, привязанной к нему,
медицинскую коробочку.

- Возвращайся, Кэт, я уже ухожу. Мы еще встретимся позже. Когда услышишь, как я свистну,
иди сюда. - Говорю я Кэт, смотрю на серый терминал и строю соответствующие планы, пока не
чувствую, как гигантский тигр толкает меня локтем и трется об меня щекой.



- Ой! Прекрати, глупый тигр! - Говорю я ему, когда это начинает раздражать.

Он виляет языком, как собака, и собирается лизнуть меня, но я угрожающе смотрю на него и
говорю: - Сделай это, и я нокаутирую тебя.

Тигр скулит, поворачиваясь, чтобы идти обратно в лес.

*вздох* честно… он ведет себя скорее как собака, чем как гигантский тигр размером со слона.
Я слегка поправляю рубашечный меч на поясе. И проверьте мой медицинский ящик и
убедитесь, что в нем есть куча медицинских материалов.

….

-Генерал ПОВ-

Среди серого аэровокзала двигались люди, собирая разный мусор. Они продают их в
пограничном городе и зарабатывают немного денег, чтобы купить немного еды.

У большинства людей здесь нет ни сил, ни навыков, чтобы пойти и поохотиться в лесу.
Странное зрелище представлял собой маленький ребенок, идущий с медицинской коробкой в
руке.

Это был Эйс, он был одет в красную майку и черные короткие штаны с черными ботинками.
Его взгляд яростен, когда он смотрит на людей вокруг него.

..

Через четыре минуты его окружает группа из пятерых подозрительного вида мужчин. Один из
них вытаскивает меч и направляет его на Эйса.

- Ну же, малыш. Поставьте коробку и уходите. - Говорит мужчина с устрашающей улыбкой на
лице и размахивает мечом.

Эйса это не впечатлило, и он просто сказал:

- Я думаю, вам следует вложить свой меч обратно в ножны, сэр. Потому что если ты потянешь
свою, мне придется потянуть свою.

Когда он говорит это, глаза головорезов блуждают и смотрят на короткий меч Эйса.

-Бахахахахахаха…- Бандитская группа смеется над этим.

У Эйса спокойное выражение лица. Но внутри он немного злится, как и всякий нормальный
человек, он не любит, когда над ним смеются. Он не Шанкс, он заставит любого, кто посмеется
над ним, проглотить свои собственные зубы в его глотке.

Фу!

Прежде чем кто-либо из бандитов успевает среагировать, Эйс вытаскивает свой меч и ударяет
им по бандитам.

*перерыв*

Из-за необузданной силы Эйса меч на руке бандита разлетелся вдребезги. Это заставляет



бандитов смотреть на эйса с удивлением, их глаза почти вылезают из орбит от удивления.

Эйс убирает свой короткий меч обратно в ножны, и он также ставит свою медицинскую
коробку. Он высоко подпрыгивает и бьет одного головореза, который направил на него свой
меч.

Баам!

Пара зубов выпадает изо рта бандита, когда он теряет сознание. Затем Эйс смотрит на четырех
других головорезов и говорит:

- Теперь вы, ребята, работаете на меня целый день.

Конечно, бандиты даже не поняли, что он сказал. Они просто кивают ему со страхом в глазах,
малыш просто исчез и ударил их "лидера".

Эйс берет свою медицинскую коробку и идет дальше к серому терминалу.

- Идите за мной, ребята.

Они инстинктивно последовали за Эйсом, они видели, как ребенок "телепортировался" прямо у
них на глазах.

- Что, черт возьми, не так с этим ребенком? - подумали мужчины. Не только Эйс силен. Что
еще больше сбивало их с толку, так это его личность. Он просто сказал людям, которые
собирались ограбить его, что они работают на него.

Эйс оглядывает серый терминал и видит, что, хотя многие люди казались ранеными или
такими. Никто из них не нуждался в немедленной медицинской помощи.

- Хммм… - Удивляется Эйс, оглядываясь вокруг. Затем он смотрит на головорезов и
прищуривается. Это заставляет их чертовски нервничать. "Так…"

Когда Эйс обращается к ним, они все пугаются и громко глотают.

-...Вы, ребята, знаете кого-нибудь больного или нуждающегося в медицинской помощи? -
Спрашивает Эйс небрежным тоном.

- Уххх… нет, не совсем так.- Отвечает один из головорезов быстро, чтобы не рассердить эйса.

- Значит, вы знаете кого-нибудь, кто болен или нуждается в медицинской помощи? - Снова
спрашивает Эйс, на этот раз у него слегка разочарованное выражение лица.

-Нет...- говорит другой бандит. Это заставляет Эйса раздраженно вздохнуть. Он думал, что
сможет довольно легко найти кого-то больного в сером терминале, но, похоже, это не так.

- Хорошо… Думаю, вы, ребята, поможете мне собрать немного металла. - Говорит эйс в конце,
бросая свою медицинскую сумку одному из головорезов. - Держи коробку, не смей ее ронять, а
то еще пожалеешь, что тебя не бросили в детстве.

Мужчина нервно кивает, и тогда Эйс смотрит на кучу мусора вокруг него и говорит:

- Да ладно вам, ребята, этот металл сам себя не понесет.



- Да, сэр! - в подтверждение выкрикивают головорезы.

....

АВТОР, ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:

Мы видим, что у МС есть свои взгляды на некоторые вещи. Он считает, что люди делают
некоторые вещи подсознательно, чтобы чувствовать себя лучше. Но он, с другой стороны,
будет помогать людям, так как это приносит пользу и ему. Это будет видно еще немного позже,
но в то же время MC будет меняться в течение истории
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